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TULKOJUMS

BUDAPESTAS KONVENCIJA

par ligumu par prefu parvadajumiem pa iekSéjiem tidensceliem (CMNI) (*)
VALSTIS, KAS IR SIS KONVENCIJAS PUSES,

NEMOT VERA 1975. gada 1. augusta Konferences par drosibu un sadarbibu Eiropa nosléguma akta ieteikumus attieciba
uz tiesisko reZimu saskano$anu, lai Reinas kugniecibas centralas komisijas un Donavas komisijas dalibvalstis sadarbiba ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisiju attistitu transportu,

ATZISTOT, ka nepiecie$ams un vélams ar kopigu vienoanos ieviest konkrétus vienotus noteikumus attieciba uz ligumiem
par precu parvadajumiem pa iek3gjiem tdensceliem,

IR NOLEMUSAS $aja nolaka parakstit konvenciju un tapéc ir vienojusas par turpmako.

I NODALA

VISPAREJIE NOTEIKUMI
1. pants
Definicijas
Saja konvencija:

1) “parvadajuma ligums” ir jebkura veida ligums, kura parvadatajs uznemas par parvadajuma maksu parvadat preces pa
ieksgjiem tidensceliem;

>

“parvadatajs” ir persona, kura ir noslégusi vai kuras varda ir noslégts parvadajuma ligums ar nosttitaju;

N
~

“faktiskais parvadatdjs” ir jebkura persona, kas nav parvadataja darbinieks vai agents, kurai parvadatidjs ir uzticéjis
p ] ) p p ) g p ) ]
parvadajuma vai parvadajuma dalas izpildi;

4) “nosutitajs” ir persona, kura ir noslégusi vai kuras varda ir noslégts parvadajuma ligums ar parvadataju;

5) “sanémeéjs” ir persona, kurai ir tiesibas sanemt preces;

=

“parvadajuma dokuments” ir dokuments, kas izstradats ka kravaszime, pre¢u pavadzime vai jebkurs cits tirdznieciba
izmantots dokuments, ar kuru apliecina, ka ir noslégts parvadajuma ligums, un to, ka parvadatdjs ir parnémis vai
iekravis preces;

7) “preces” neietver stumtus vai vilktus kugus, pasazieru bagazu vai transportlidzeklus; ja preces tiek apkopotas
konteinerd, uz paletes, lidzigd transporta priekSmetd vai uz ta vai ari ja tds ir iesainotas, “preces” ietver minéto
transporta vai iesainojuma priek$metu, ja to piegadajis nosatitajs;

8) “rakstiski” nozime, ja attiecigas puses nav vienojusas citadi, informacijas nodosanu, izmantojot elektroniskus, optiskus
vai lidzigus sazinas lidzeklus, tostarp, bet ne tikai, telegrammu, faksu, teleksu, e-pastu vai elektronisku datu apmainu
(EDI), ja informacija ir pieejama tada veida, lai péc tam to varétu izmantot ka atsauci;

9) saskana ar $o konvenciju piemérojamie valsts tiesibu akti ir attiecigaja valstl spéka esosas tiesibu normas, kas nav
starptautiskie privattiesibu noteikumi.

(*) Piepemta diplomatiskaja konferencé, ko kopigi organizéja CCNR, Donavas komisija un ANO/EEK un kas no 2000. gada 25. septembra
lidz 3. oktobrim notika Budapesta.
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2. pants
PiemeéroSanas joma

1. So konvenciju pieméro visiem parvadajuma ligumiem, saskana ar kuriem pre¢u iekrausanas osta vai parpemsanas
vieta un preCu izkrausanas osta vai piegades vieta atrodas divas dazadas valstis, no kuram vismaz viena valsts ir §is
konvencijas Ligumslédzéja valsts. Ja liguma ir paredzéta izvéle starp vairakam izkrau$anas ostam vai piegades vietam,
izveli nosaka izkrausanas osta vai piegades vieta, uz kuru preces ir faktiski piegadatas.

2. So konvenciju pieméro, ja parvaddjuma liguma mérkis ir precu parvadasana bez parkrausanas, gan pa ieksgjiem
tdensceliem, gan pa tdeniem, kuriem pieméro noteikumus jurniecibas joma saskana ar 1. punkta paredzétajiem
nosacijumiem, ja vien:

a) jiras kravaszime nav izsniegta saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem jirniecibas joma vai

b) attalums, kas japarvar pa tdeniem, kuriem pieméro noteikumus jrniecibas joma, nav lielaks.

3. So konvenciju pieméro, neraugoties uz kuga valstspiederibu, registracijas vai piederibas ostu vai to, vai tas ir jiras

vai iek§zemes navigacijas kugis, ka arl neraugoties uz parvadataja, nosititdja vai sanéméja valstspiederibu, juridisko
adresi vai pastavigo dzivesvietu.

I NODALA

LIGUMSLEDZEJU PUSU TIESIBAS UN PIENAKUMI
3. pants
Precu parnemsana, parvadasana un piegade

1.  Parvadatajs parvada preces lidz piegades vietai noteikta laika un piegada tas sanémejam tada stavokli, kada tas
parvadatajam tika nodotas.

2. Janav panakta citada vieno$anas, precu pargemsana un piegade notiek uz kuga klaja.

3. Parvadatajs nolemj, kur§ kugis ir jaizmanto. Vin$ appemas pirms reisa un uzsakot reisu veikt pietiekami riipigu
parbaudi, lai nodro$inatu, ka, nemot véra parvadajamas preces, kugis ir gatavs sapemt kravu, derigs kugoSanai,
nodroginats ar apkalpi un aprikots, ka paredzéts spéka esoSajos noteikumos, un sanémis vajadzigas valsts un starptau-
tiskas atlaujas attiecigo precu parvadasanai.

4. Jair panakta vienoanas, ka parvadajumu veic ar specialu kugi vai kuga veidu, parvadatajam ir tiesibas iekraut vai
parkraut visas preces vai dalu no tam cita kugi vai cita veida kugi bez nosatitaja piekrisanas, tikai:

a) ja rodas tadi apstakli ka bégums, sadursme vai citi kugoSanas skérsli, ko nevargja paredzét parvadajuma liguma
noslégsanas bridi, kuros precu iekrausana vai parkrauSana ir nepiecie$ama, lai izpilditu parvadajuma ligumu, un ja
parvadatajs nevar atbilstiga laikposma sanemt nosiititaja noradijumus, vai

b) ja tas notiek saskana ar tas ostas praksi, kura kugis atrodas.

5.  Parvadatajs nodro$ina, ka precu iekrausana, izvietoSana un nostiprinasana neietekmé kuga drosibu, iznemot
gadijumus, kad tas ir nosatitdja pienakums.

6.  Parvadatajam ir tiesibas parvadat preces uz klaja vai atklatos kugos tikai tada gadijuma, ja ir panakta vienosanas ar
nosiititaju, tas atbilst attieciga darijuma praksei vai ir paredzéts vispargjo tiesibu noteikumos.
4. pants
Faktiskais parvadatajs

1. Ligums, kas atbilst 1. panta 1. punkta noteiktajai definicijai un ir noslégts starp parvadataju un faktisko
parvadataju, ir parvadajuma ligums §is konvencijas nozimé. Sada liguma visus §is konvencijas noteikumus, kas attiecas
uz nosiititaju, pieméro parvadatajam, un noteikumus, kas attiecas uz parvadataju, pieméro faktiskajam parvadatajam.
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2. Ja parvadatajs ir uztic§jis faktiskajam parvadatajam veikt parvadajumu vai dalu no ta, ievérojot vai neievérojot
parvaddjuma liguma paredzéto brivibu veikt So darbibu, parvadatajs joprojam ir atbildigs par visu parvadajumu saskana
ar §is konvencijas noteikumiem. Visus $Is konvencijas noteikumus, ar kuriem reglamenté parvadataja atbildibu, pieméro
ari faktiska parvadataja atbildibai attieciba uz vina veikto parvadajumu.

3. Parvadatajs informé nosiititaju par visiem gadijumiem, kad vins uztic faktiskajam parvadatajam veikt parvadajumu
vai ta dalu.

4.  Jebkura vienosanas ar nosititaju vai sapnéméju, kas paplasina parvadataja atbildibu saskana ar $is konvencijas
noteikumiem, skar faktisko parvadataju tikai tiktal, ciktal vin ir skaidri un rakstiski piekritis to pildit. Faktiskais
parvadatajs var izmantot tiesibas celt visus iebildumus, uz ko ir tiesibas parvadatajam saskana ar parvadajuma ligumu.

5. Ja un ciktal parvadatajs un faktiskais parvadatajs ir atbildigi, to atbildiba ir solidara un atseviska. Nekas $aja panta
neskar regresa prasijuma tiesibas starp tiem.

5. pants
Piegades laiks

Parvadatajs piegada preces termina, kas noteikts parvadajuma liguma; ja termins nav noteikts, tad termina, kur§ bitu
sapratigi sagaidams no riipiga parvadataja, nemot véra reisa apstaklus un netraucétu kugosanu.

6. pants
Nosiititaja pienakumi
1. Nosiititajam jamaksa parvadajuma liguma paredzetas summas.

2. Nosutitajs pirms pre¢u nodosanas rakstiski sniedz parvadatajam sadus datus par parvadajamajam precem:
a) preCu izméri, skaits vai svars un tilpuma faktors;

b) precu identifikacijai nepiecie$amas zimes;

c) precu veids, ipatnibas un ipasibas;

d) noradijjumi par precém piemeérojamajiem muitas vai administrativiem noteikumiem;

e) citi nepiecieSami dati, kas jaieraksta parvadajuma dokumenta.

Nododot preces, nosiititajs nodod parvadatajam ari visus nepiecieSamos pavaddokumentus.

3. Ja tas vajadzigs saistiba ar precu veidu, nosititajs, nemot véra noteikto parvadajuma darbibu, iesaino preces tada
veida, kas tas pasarga no zaudéuma vai bojajuma laikposma no to parpemsanas, ko veic parvadatajs, lidz piegades
bridim un kas nodrosina, ka preces nerada kuga vai citu pre¢u bojajumus. Saskana ar panakto vienosanos attieciba uz
parvadajumu nosiititajs nodro$ina ari piemérotu markgjumu atbilstigi piemérojamajiem starptautiskajiem vai valsts
noteikumiem vai, ja $adu noteikumu nav, saskana ar noteikumiem un praksi, ko visparigi atzist iek§zemes kugnieciba.

4. Ka noteikts pienakumos, kas jauznemas parvadatdjam, nosititdjs iekrauj un izvieto preces un nostiprina tas
saskana ar iek$zemes kugniecibas praksi, ja vien parvadajuma liguma nav noteikts citadi.
7. pants
Bistamas un piesarnojosas preces

1. Jair japarvada bistamas vai piesarnojosas preces, nosititajs pirms precu nodosanas un papildus 6. panta 2. punkta
minétajiem datiem skaidri un rakstiski informé parvadataju par bistamibu un piesarnojuma risku, ko rada $is preces, un
veicamajiem piesardzibas pasikumiem.
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2. Ja bistamu un piesarnojodu pre¢u parvadasanai ir vajadziga atlauja, nosititajs nodod nepieciesamos dokumentus ne
vélak ka bridi, kad ving nodod preces.

3. Ja bistamu vai piesarnojo$u precu parvadajuma turpinasana, izkrausana vai piegade ir kluvusi neiesp&jama, jo nav
administrativas atlaujas, nosititdjs sedz izmaksas, kas rodas, nogadajot preces atpakal iekrausanas osta vai tuvakaja vieta,
kur tas drikst izkraut un piegadat vai ar tam drikst rikoties.

4. Talitéja dzivibas, Ipasuma vai vides apdraudéuma gadijuma parvadatajam ir tiesibas izkraut preces, padarit tas
nekaitigas vai tajos gadijumos, kad $ads pasakums ir samérigs ar precu raditajiem draudiem, iznicinat tas, pat ja pirms to
parpemsanas parvadatajs tika informéts vai vinam citada veida kluva zinami apdraudéuma vai piesarpojuma riski, ko
rada §is preces.

5. Ja parvadatajam ir tiesibas veikt ieprieks 3. vai 4. punkta minétos pasakumus, vin$ var pieprasit kompensaciju par
zaud&umiem.

8. pants
Nosiititaja atbildiba
1. Nosititajs pat tad, ja vinam nevar piedévét kladu, ir atbildigs par visiem zaud&umiem un izmaksam, kas radusas
parvadatajam vai faktiskajam parvadatajam tapéc, ka
a) 6. panta 2. punkta vai 7. panta 1. punkta minéto datu vai informacijas nav, ta ir nepreciza vai nepilniga;

b) bistamas vai piesarnojoSas preces nav markétas vai iezimétas saskana ar piemérojamajiem starptautiskajiem vai valsts
noteikumiem vai, ja $adu noteikumu nav, saskana ar noteikumiem un praksi, ko visparigi atzist iek§zemes kugnieciba;

¢) nav vajadzigo pavaddokumentu, tie ir neprecizi vai nepilnigi.

Parvadatajs nevar atsaukties uz nosiititaja atbildibu, ja tiek pieradits, ka klida ir piedévéjama pasam parvadatajam, vina
darbiniekiem vai agentiem. Tas pats attiecas uz faktisko parvadataju.

2. Nosititajs ir atbildigs par to personu ricibu un nolaidibu, kuru pakalpojumus vin$ izmanto, lai veiktu uzdevumus
un pilditu pienakumus, kas minéti 6. un 7. panta, ja $adas personas rikojas atbilstigi saviem amata pienakumiem, tapat
ka tad, ja ta biitu vina pasa riciba vai nolaidiba.

9. pants
Parvadataja ierosinata parvadajuma liguma partrauksana

1. Parvadatajs drikst partraukt parvadajuma ligumu, ja nosiititajs nav izpildijis 6. panta 2. punkta vai 7. panta 1. un
2. punkta noteiktos pienakumus.

2. Ja parvadatdjs izmanto partrauksanas tiesibas, vin$ drikst izkraut preces uz nosititdja rékina un péc izvéles
pieprasit samaksat vienu no $im summam:

a) vienu tresdalu no noteiktas parvadajuma maksas vai

b) papildus maksai par dikstavi kompensaciju, kas ir vienada ar radusos izmaksu un ciesto zaud&jumu summu, ka arj, ja
reiss jau ir sacies, parvadajuma maksu par notikuso reisa daju.

10. pants
Precu piegade

1. Neatkarigi no nosititaja pienakuma saskana ar 6. panta 1. punktu, sanéméjs, kur§ péc precu nonaksanas piegades
vietd pieprasa to piegadi saskana ar parvadajuma ligumu, ir atbildigs par parvadajuma maksu un citiem maksajumiem
saistiba ar precém, ka arl par savu ieguldjjumu jebkuru avarijjas gadjjuma raduSos zaud&umu segSana. Ja nav
parvaddjuma dokumenta vai ja 3ads dokuments nav iesniegts, sanémgjs ir atbildigs par parvadajuma maksu, par kuru
panakta vienoanas ar nosiititaju, ja ta atbilst tirgus praksei.
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2. Precu nodoSanu sanéméja riciba saskana ar parvadajuma ligumu, konkréta darfjuma praksi vai visparjo tiesibu
noteikumiem, kurus pieméro izkrausanas osta, uzskata par piegadi. Noteikto pre¢u nodoSanu iestadei vai treSai personai
arT uzskata par piegadi.

III NODALA

PARVADAJUMA DOKUMENTI

11. pants

Veids un saturs

1. Parvadatajs izdod parvadajuma dokumentu katram parvadajumam, kuru reglamenté ar o konvenciju; kravaszimi
vins izdod tikai tad, ja nosiititajs to pieprasa un ja par to ir panakta vienosanas, pirms preces tika iekrautas vai pirms tas
tika parnemtas parvadasanai. Parvadajuma liguma spéka esamibu neietekmé fakts, ka parvadajuma dokumenta nav vai
ka tas ir nepilnigs.

2. Uz parvaddjuma dokumenta jabat parvadatdja, kuga kapteina vai parvadatdja pilnvarotas personas parakstam.
Parvadatajs drikst prasit nosititdgjam apstiprinat originalu vai kopiju ar parakstu. Paraksts drikst bat rakstits ar roku,
drukats faksa, perforéts, uzspiests ar zimogu, izveidots simbolu vai jebkura cita veida, izmantojot mehaniskus vai elektro-
niskus lidzeklus, ja tas nav aizliegts ar tas valsts tiesibu aktiem, kura parvadajuma dokuments tika izdots.

3. Ja nav pieradijumu par pretgjo, parvadajuma dokuments ir prima facie pieradijjums par parvaddjuma liguma
noslégsanu un ta saturu, ka ar par to, ka parvadatajs ir parnémis preces. Tas lauj prezumét, ka parvadasanai parpemtas
preces atbilst aprakstam parvadajuma dokumenta.

4. Ja parvaddjuma dokuments ir kravaszime, ar to pietiek, lai noteiktu attiecibas starp parvadatdgju un sanéméju.
Parvadajuma liguma nosacijumi ari turpmak nosaka attiecibas starp parvadataju un nosatitaju.

5. Parvadajuma dokumenta papildus jau nosauktajiem ieklauj $adus datus:
a) parvadatdja un nosititaja nosaukums (vards, uzvards), domicils, juridiska adrese vai pastaviga dzivesvieta;
b) precu sanéméjs;

¢) ta kuga nosaukums vai numurs, kurs ir panémis uz klaja preces, vai dati parvadajuma dokumenta, kuros noradits, ka
parvadatajs ir parnémis preces, bet tas vel nav iekrautas kugi;

d) iekrausanas osta vai vieta, kur preces tika parnemtas, un precu izkrauSanas osta vai piegades vieta;

e) preCu veida parastais nosaukums, to iesainojuma metode un attieciba uz bistamam un piesarnojoam precém — to
nosaukums saskana ar spéka esosajam prasibam vai, ja $ada nosaukuma nav, visparéjais nosaukums;

f) to precu izméri, skaits vai svars, ka ari identifikacijas zimes, kuras ir panemtas uz klaja vai parpemtas, lai veiktu
parvadasanu;

g) vajadzibas gadjjuma pazinojums, ka preces parvada vai drikst parvadat uz klaja vai uz atklata kuga;

h) noteikumi par parvadajuma maksu, par kuriem panakta vienosanas;

i) precu pavadzimes gadijuma norade par to, vai tas ir originals vai kopija; kravaszimes gadijuma — originalu skaits;
j) izdoSanas vieta un datums.

Parvadajuma dokumenta juridisko raksturu konvencijas 1. panta 6. punkta nozimé neietekmé viena vai vairaku $aja
punktd minéto datu trikums.
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12. pants
Parvadajuma dokumenta atrunas

1.  Parvadatajam ir tiesibas ietvert parvadajuma dokumenta atrunas par:

a) precu izmériem, skaitu vai svaru, ja vinam ir pamats domat, ka nosititaja sniegtie dati nav pareizi, vai ja vipam bija
atbilstigi lidzekli $adu datu parbaudei, pasi tapéc, ka preces nav saskaititas, izméritas vai nosvértas vina klatbaitné, vai
tapéc, ka bez skaidras vienoSanas izmeri vai svars ir noteikti, meérot iegrimi;

b) identifikacijas zimém, kas nav skaidri un uz ilgu laiku piestiprinatas pie pasam precém vai — iesainotu precu
gadijuma — pie taras vai iepakojumiem;

¢) precu faktisko stavokli.

2. Ja parvadatajs nenorada precu faktisko stavokli vai atrunas attieciba uz to, tiek uzskatits, ka vinam parvadajuma
dokumenta janorada, ka precu faktiskais stavoklis bija labs.

3. Ja saskana ar parvadajuma dokumenta noraditajiem datiem preces tiek ievietotas konteinera vai kuga kravas telpa
un tas apzimogo persona, kas nav parvadatajs, vina darbinieks vai agents, un ja ne konteiners, ne zimogi nav bojati vai
salauzti, sasniedzot izkrau$anas ostu vai piegades vietu, tiek prezuméts, ka precu zaudéums vai bojajumi parvadajuma
laika nav notikusi.

13. pants
Kravaszime
1. Kravaszimes originali ir ipaSumtiesibu dokumenti, kas izsniegti uz sanéméja, pasititaja vai uzraditaja varda.

2. Galamérki preces piegada tikai apmaina pret sakotnéji iesniegtu kravaszimes originalu, lai pret citiem originaliem
nevarétu pieprasit turpmaku piegadi.

3. Ja parvadatajs ir parnémis preces, kravaszimes nodoanai personai, kurai tadéjadi rodas tiesibas sanemt preces, ir
tas pasas sekas ka precu nodosanai, ciktal tas skar tiesibu ieg@isanu uz precém.

4. Ja kravaszime ir nodota treSai personai, tostarp sanéméjam, kurs ir rikojies labticigi saskana ar taja minéto precu
aprakstu, pieradijumu par pretgjo attieciba uz 11. panta 3. punktd un 12. panta 2. punktd noteikto prezumpciju
nepienem.

IV NODALA

TIESIBAS RIKOTIES AR PRECEM
14. pants
Rikosanis tiesibu turétajs

1. Nosiititajs ir pilnvarots rikoties ar precém; jo ipasi vin$ drikst prasit, lai parvadatajs partrauktu pre¢u parvadajumu,
mainitu piegades vietu vai piegadatu preces citam sanéméjam, kas nav parvadajuma dokumenta noraditais sanéméjs.

2. Nosititaja tiesibas rikoties beidz pastavet, lidzko sapémejs péc precu nonaksanas noteiktaja piegades vieta ir
pieprasijis pre¢u piegadi un,

a) ja parvadajums notiek saskana ar pre¢u pavadzimi, lidzko originals ir nodots sanéméjam;

b) ja parvadajums notiek saskana ar kravaszimi, lidzko nosititdjs ir atteicies no visiem sava IpaSuma esoSajiem
originaliem, nododot tos citai personai.

3. Veicot atbilstigu ierakstu pre¢u pavadzimé, nosititdjs drikst pre¢u pavadzimes izsniegSanas bridi atteikties no
savam tiesibam rikoties par labu sanéméjam.
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15. pants
Rikosanas tiesibu istenosanas nosacijumi

Nosatitajam vai 14. panta 2. un 3. punkta gadijjuma — sanémgjam, ja vins vélas istenot savas tiesibas rikoties:
a) kravaszimes izdo$anas gadjjuma jaiesniedz visi originali pirms precu nonaksanas noteiktaja piegades vieta;

b) cita parvadajuma dokumenta, kas nav kravaszime, izmantoSanas gadijuma jaiesniedz $is dokuments, kurs ietver
jaunus noradijumus parvadatajam;

c) jakompensé parvadatajam visas noradijumu izpildes laika raditas izmaksas un bojajumi;
d) jasamaksa visa noteikta parvadajuma maksa, preces izkraujot pirms to nonaksanas noteiktaja piegades vietd, ja vien

parvaddjuma liguma nav noradits citadi.

V NODALA

PARVADATAJA ATBILDIBA
16. pants
Atbildiba par zaudg&jumu

1. Parvadatajs ir atbildigs par zaudgjumu, kas rodas tada pre¢u zaudéjuma vai bojajuma rezultata, kur§ noticis
laikposma no to parnemsanas parvadasanai lidz piegadei, vai piegades kavésanas rezultata, ja vien vin$ nevar pieradit, ka
zaud&ums noticis tadu apstaklu dél, ko riipigs parvadatajs nebhtu vargjis novérst un kas radijusi sekas, no kuram vins
nebiitu vargjis izvairities.

2. Parvadatdja atbildibu par zaudéumu, kas radies tada precu zaud&uma vai bojajuma rezultatd, kur$ noticis laika,

pirms preces tiek iekrautas kugl, vai laika péc to izkrausanas no kuga, reglamenté ar valsts tiesibu aktiem, ko pieméro
parvadajuma ligumam.

17. pants

Darbinieki un agenti

1. Parvadatajs ir atbildigs par to savu darbinieku un agentu ricibu un nolaidibu, kuru pakalpojumus vin$ izmanto
parvadajuma liguma izpildes laika, ja $adas personas rikojas saskana ar saviem amata pienakumiem, tapat ka gadijuma,
ja ta biitu vina pasa riciba vai nolaidiba.

2. Ja parvadajumu veic faktiskais parvadatajs saskana ar 4. pantu, parvadatajs ir atbildigs ari par faktiska parvadataja
un vina darbinieku un agentu, kuri rikojas saskana ar saviem amata pienakumiem, ricibu un nolaidibu.

3. Jatiek celta prasiba pret parvadataja vai faktiska parvadataja darbiniekiem un agentiem, $adam personam, ja vinas
pierada, ka ir rikojusas saskana ar saviem amata pienakumiem, ir tiesibas uz atbrivojumiem no atbildibas un atbildibas
ierobeZojumiem, uz kuriem ir tiesibas parvadatajam vai faktiskajam parvadatajam saskana ar $o konvenciju.

4. lestades norikotu loci, kuru nevar brivi izvéléties, neuzskata par darbinieku vai agentu 1. punkta nozimé.

18. pants
Speciili atbrivojumi no atbildibas

1. Parvadataju un faktisko parvadataju atbrivo no atbildibas, ja zaud&ums, bojajums vai kavéjums notiek viena no
turpmak uzskaitito apstaklu vai risku rezultata:

a) nosititaja, sanéméja vai personas, kurai ir tiesibas rikoties ar precém, riciba vai nolaidiba;

b) precu apstrade, iekrauSana, izvieto$§ana vai izkrausana, ko veic nosiititajs, sanéméjs vai tre$as personas, rikojoties
nosiititaja vai sanéméja varda;
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¢) precu parvadasana uz klaja vai atklatos kugos, ja par $adu parvadasanu ir panakta vienoSanas ar nosutitdju, ta atbilst
konkréta darfjuma praksei vai paredzéta speka eso$ajos noteikumos;

d) preces, kuras péc bitibas ir paklautas pilnigam vai dalgjam zudumam vai bojajumiem, ipasi lasanas, riisésanas,
pusanas, zZi$anas, nopliides, parasta vietéja nodiluma (zaudgjot tilpumu vai svaru) vai kaitéklu vai grauzéju ietekmg;

e) iesainojuma triikums vai defekti to pre¢u gadijuma, kuras péc bitibas ir paklautas zudumam vai bojajumiem, ja nav
iesainotas vai ja iesainojumam ir defekti;

f) nepietickamas vai nepiemérotas precu identifikacijas zimes;
g) glabsanas darbibas vai glabsanas darbibu méginajumi ieksgjos Gidenscelos;

h) dzivu dzivnieku parvadasana, iznemot gadijumus, kad parvadatajs ir veicis pasakumus vai ievérojis noradijumus, par
kuriem panakta vienosanas parvadajuma liguma.

2. Ja, pamatojoties uz gadijuma apstakliem, bojajumu varétu attiecinat uz vienu vai vairakiem apstakliem vai riskiem,
kas uzskaititi §2 panta 1. punkta, tiek prezuméts, ka to ir izraisijis $ads apstaklis vai risks. So prezuméSanu nepieméro, ja
cietusi puse pierada, ka nodaritais zaud&ums nav radies vai nav radies tikai viena $a panta 1. punkta uzskaitita apstakla
vai riska rezultata.

19. pants
Kompensacijas aprékins

1. Ja parvadatajs ir atbildigs par precu pilnigu zaud&umu, kompensacija, kas vinam jamaksa, ir vienada ar precu
vértibu piegades vieta un datuma saskana ar parvadajuma ligumu. Precu piegade personai, kas nav pilnvarota persona,
tiek uzskatita par precu zaud&umu.

2. Precu dalgja zaud&uma vai bojajuma gadijuma parvadatajs ir atbildigs tikai par vértibas samazinajumu.

3. Precu vértibu nosaka saskana ar precu birZas cenu vai, ja $adas cenas nav, saskana ar to tirgus cenu vai, ja nav
precu birzas cenas vai tirgus cenas, atsaucoties uz tada pasa veida un kvalitates pre¢u normalo veértibu piegades vieta.

4. Attieciba uz precém, kuras péc savas bitibas ir paklautas viet§jam nodilumam parvadajuma laika, parvadataju,
neraugoties uz parvadajuma garumu, var saukt pie atbildibas tikai par to viet§ja nodiluma dalu, kas parsniedz parastu
vietgjo nodilumu (zaudgjot tilpumu vai svaru), kur§ noteikts pusu parvaddjuma liguma vai, ja ta nav, saskand ar
noteikumiem vai iedibinatu praksi piegades vieta.

5. $a panta noteikumi neskar parvadataja tiesibas attieciba uz parvadajuma maksu, kas noteikta parvadajuma liguma
vai, ja $aja zina nav IpaSas vieno$anas, tad saskana ar piemérojamajiem valsts noteikumiem vai praksi.

20. pants
Atbildibas maksimalie ierobeZojumi

1. Ka noteikts 21. panta un 3a panta 4. punktd, un neraugoties uz prasibu, kas celta pret parvadataju, vin$ nekados
apstaklos nav atbildigs par summu, kas parsniedz 666,67 norékinu vienibas par iesainojumu vai citu parvadajuma
vienibu vai 2 norekinu vienibas uz parvadajuma dokumenta noteikta svara kilogramu par zaudétajam vai bojatajam
precém, atkariba no ta, kura summa ir lielaka. Ja iesainojums vai cita parvadajuma vieniba ir konteiners un ja
parvadajuma dokumenta nav minéts iesainojums vai parvadajuma vieniba, kas apkopota konteinera, 666,67 norékinu
vienibas aizstaj ar 1 500 norékinu vienibam par konteineru bez taja eso$ajam precém un papildus ar 25 000 norékinu
vienibam par konteinera eso$ajam precém.

2. Ja preces atrodas konteinera, uz paletes vai lidziga transporta priek$metd, tad par iesainojumu vai parvadajuma
vienibu uzskata iepakojumus vai citas parvadajuma vienibas, kas uzskaititas parvadajuma dokumenta ka transporta
priek$meti, kuros vai uz kuriem preces ir iesainotas. Iznemot iepriek§ minéto, preces, kuras iesainotas $ados transporta
priekSmetos vai uz tiem, uzskata par vienu parvadajuma vienibu. Gadijumos, kad pats transporta priekSmets ir pazudis
vai bojats, minéto transporta priek§metu, ja tas nav parvadatdja ipasums vai ja to nav sagadajis parvadatajs, uzskata par
vienu atsevisku parvadajuma vienibu.
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3. Zaudgjuma gadijuma, kas rodas piegades kavéSanas rezultata, parvadatdja atbildiba neparsniedz parvadajuma
maksu. Tomeér kopéja atbildiba saskana ar 1. punktu un $a punkta pirmo teikumu neparsniedz ierobezojumu, kur§ bitu
janosaka saskana ar 1. punktu par pilnigu to precu zaud&umu, uz kuram attiecas $ada atbildiba.

4. $apanta 1. punktd minétos atbildibas maksimalos ierobezojumus nepieméro:

a) ja pre¢u vai transporta prick§metu veids un augstaka vertiba ir skaidri noradita parvadajuma dokumenta un
parvadatajs nav atspékojis 3is specifikacijas, vai

b) ja puses ir skaidri vienojusas par augstakiem atbildibas maksimalajiem ierobeZojumiem.

5. No parvadatdja, faktiska parvadataja un vinu darbiniekiem un agentiem atgiistama kompensacijas kopsumma par
to pasu zaud&umu neparsniedz $aja panta paredzétas atbildibas kopgjos ierobeZojumus.

21. pants
Atbildibas ierobeZojuma tiesibu zaudésana
1. Parvadatajam vai faktiskajam parvadatajam nav tiesibu uz atbrivojumiem no atbildibas un atbildibas ierobezo-
jumiem, kas paredzéti $aja konvencija vai parvadajuma liguma, ja tiek pieradits, ka vin$ pats ir izraisijis bojajumu ar
rficibu vai nolaidibu, vai nu ar noliiku radit $adu bojajumu, vai neapdomigas darbibas dél, apzinoties, ka $ads bojajums,

visticamak, radisies.

2. Tapat darbiniekiem un agentiem, kuri rikojas parvadataja vai faktiska parvadatdja varda, nav tiesibu uz atbrivo-
jumiem no atbildibas un atbildibas ierobezojumiem, kas paredzéti $aja konvencija vai parvadajuma liguma, ja tiek
pieradits, ka vini ir izraisjjusi bojajumu 1. punkta aprakstitaja veida.

22. pants
Atbrivojumu no atbildibas un atbildibas ierobeZojumu piemérosana
Saja konvencija vai parvadajuma liguma paredzétos atbrivojumus no atbildibas un atbildibas ierobezojumus pieméro

visas prasibas attieciba uz parvadajuma liguma ietverto precu zaudéumu vai bojajumu vai piegades kavésanos, ja
prasibas pamatojums izriet no liguma, civiltiesibu parkapuma vai tai ir cits juridisks pamatojums.

VI NODALA

PRASIBAS PERIODS
23. pants
Pazinojums par bojajumu

1. Ja sanéméjs pienem preces bez atrunas, tas ir prima facie pieradijums par to, ka parvadatajs ir piegadajis preces tada
pasa stavokli un daudzuma, kada tas vinam tika nodotas parvadasanai.

2. Parvadatdjs un sanéméjs drikst pieprasit pre¢u stavokla un daudzuma parbaudi piegades bridi, klatesot abam
pusém.

3. Ja precu zaudgjums vai bojajums ir acimredzams, visas sanéméja atrunas janoformulé rakstiski, noradot bojajumu
vispargjo veidu, ne vélak ka piegades bridi, ja vien sanéméjs un parvadatajs nav kopigi parbaudijusi precu stavokli.

4. Ja pre¢u zaudgums vai bojajums nav acimredzams, visas sanéméja atrunas japazino rakstiski, noradot bojajumu
visparéjo veidu, ne vélak ki 7 secigu dienu laika no piegades briza; $3da gadijuma cietusi puse norada, ka bojajums tika
radits, kamér par precém bija atbildigs parvadatajs.

5. Kompensaciju par bojajumu, kas radies piegades kavéSanas rezultata, nemaksa, iznemot gadijumus, kad sanémgjs
var pieradit, ka vins pazinojis par kavéjumu parvadatajam 21 secigas dienas laika péc precu piegades un ka parvadatajs
sanémis $o pazinojumu.
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24. pants
Prasibu noilgums

1. Visam prasibam, kuras izriet no liguma, ko reglamenté ar $o konvenciju, iestajas noilgums péc gada, kas sakas
diena, kad preces tika piegadatas vai tas bija japiegada sanéméjam. Diena, kura sakas noilguma laikposms, netiek ieklauta
minétaja laikposma.

2. Persona, pret kuru tiek celta prasiba, noilguma laikposma drikst jebkura laika pagarinat $o laikposmu, par to

rakstiski pazinojot cietuajai pusei. So laikposmu drikst turpmak pagarinat, iesniedzot vienu vai vairakus turpmakus
pazinojumus.

3. Noilguma laikposma atlik§anu un partraukSanu reglamenté ar valsts tiesibu aktiem, kurus pieméro parvadajuma
ligumam. Ar prasibas celSanu tiesa par ierobeZotas atbildibas sadaliSanu visam prasibam, kas izriet no gadijuma, kura
rezultata radas bojajums, partrauc noilgumu.

4. Persona, kas saukta pie atbildibas saskana ar $o konvenciju, drikst celt pretprasibu pat péc $a panta 1. un 2. punkta
paredzéta noilguma laikposma beigam, ja prasiba tiek celta 90 dienu laikposma, kur§ sakas diena, kad persona, kas ce|
prasibu, ir panakusi izligumu vai ir sanémusi pazinojumu par procesu, vai, ja prasiba ir celta ilgaka laikposma, ka
paredzéts tas valsts tiesibu aktos, kura notiek tiesvediba.

5. Tiesibas celt prasibu, kuru noilgums iestajas laika gaita, nedrikst Istenot pretprasibas vai ieskaitfjuma veida.

VII NODALA

LIGUMU SLEGSANAS BRIVIBAS IEROBEZOJUMI
25. pants
Liguma noteikumu anulésana

1. Visi liguma noteikumi, kas paredzéti, lai izslégtu, ierobezotu vai, ka noteikts 20. panta 4. punkta noteikumos,
palielinatu parvadataja, faktiska parvadataja vai vinu darbinieku vai agentu atbildibu $is konvencijas nozimé, lai atbrivotu
no pieradisanas pienakuma vai samazinatu 23. un 24. panta minétos prasibu vai ierobezojumu laikposmus, ir spéka
neesoi. Visi noteikumi, ar kuriem precu apdrosinasanu pieskir parvadatajam, arl ir spéka neesosi.

2. Neatkarigi no $a panta 1. punkta noteikumiem un neskarot 21. pantu, liguma noteikumi ir atlauti, precizéjot, ka

parvadatajs vai faktiskais parvadatajs nav atbildigs par zaudéjumiem, kas radusies $ados gadijumos:

a) kuga kapteina, loca vai jebkuras citas tadas personas riciba vai nolaidiba, kura strada uz kuga, uz stiméja vai vilcgja
kugoSanas laikd vai uz stumtas vai vilktas karavanas tas veidoSanas vai likvidéSanas laika, parvadatajam pildot
3. panta 3. punkta noteiktos pienakumus attieciba uz komandu, ja vien ricibu vai nolaidibu nav izraisijis nodoms
radit bojajumu vai neapdomiga darbiba, apzinoties, ka $ads bojajums, visticamak, radisies;

b) ugunsgréks vai spradziens uz kuga klaja, ja nav iesp&jams pieradit, ka ugunsgréks vai spradziens ir noticis
parvadataja, faktiska parvadataja, vinu darbinieku vai agentu vainas dé| vai kuga defekta dél;

c) defekti, kas konstatéti uz parvadataja kuga, Iréta vai fraktéta kuga, ja parvadatajs var pieradit, ka $adus defektus
nevarégja atklat pirms reisa sakuma, neraugoties uz pienacigu rapibu.

VIII NODALA

PAPILDU NOTEIKUMI
26. pants
Vispareji zaudéjumi avarijas gadijjuma

Nekas 3aja konvencija nekavé parvadajuma liguma vai valsts tiesibu aktu noteikumu izmantoanu tas bojajumu summas
un iemaksas aprekina, kas jamaksa, lai segtu avarijas gadjjuma radusos vispar€jus zaud&umus.
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27. pants
Citi piemérojami noteikumi un kodolpostijumi

1. Ar 3o konvenciju netiek grozitas parvadataja tiesibas vai pienakumi, kas paredzéti starptautiskas konvencijas vai
valsts tiesibu aktos attieciba uz iekszemes kugniecibas un jiiras kugu ipasnieku atbildibas ierobezosanu.

2. Saskanpa ar 3o konvenciju parvadataju atbrivo no atbildibas par bojajumiem, kurus radijis kodolincidents, ja
kodoliekartas operators vai viga pilnvarota persona ir atbildiga par $adu bojajumu, ievérojot tas valsts normativos aktus,
kura reglamenté atbildibu kodolenergijas joma.

28. pants
Norékinu vieniba

Sis konvencijas 20. panta minéta norékinu vieniba ir specialas aiznémumu tiesibas, ka noteicis Starptautiskais Valiitas
fonds. Summas, kas minétas 20. panta, ir jakonverté valsts valiita saskana ar $adas valatas vértibu sprieduma datuma vai
datuma, par kuru puses ir vienojusas. Ligumslédzgjas valsts valiitas vertiba, kas izteikta specialajas aiznémuma tiesibas, ir
jaaprekina saskana ar novértésanas metodi, kuru izmanto Starptautiskais Valitas fonds un kura ir spéka $o darbibu un
darfjumu veikSanas datuma.

29. pants
Papildu valsts noteikumi

1. Gadijumos, kas nav paredzéti $aja konvencija, parvadajuma ligumu reglamenté ar tas valsts tiesibu aktiem, par
kuru puses ir vienojusas.

2. Ja $ada vienoSanas nav panakta, ir japieméro tas valsts tiesibu akti, ar kuru parvadajuma ligums ir viscie$ak saistits.

3. Ir japrezumé, ka parvadajuma ligums ir visciesak saistits ar valsti, kura atrodas parvadataja galvena darjjumdarbibas
vieta bridi, kad tika noslégts ligums, ja ickrausanas osta, preCu parpemsanas vieta, izkrauSanas osta, piegades vieta vai
nosititaja galvena darfjumdarbibas vieta ari atrodas minétaja valsti. Ja parvadatdjam nav darfjumdarbibas vietas uz
sauszemes un parvadajuma ligums tiek noslégts uz kuga klaja, ir japrezumé, ka ligums ir visciesak saistits ar valsti, kura
ir registréts kugis vai ar kuras karogu tas kugo, ja iekrausanas osta, precu parnemsanas vieta, izkrausanas osta, piegades
vieta vai nosititdja galvena darfjumdarbibas vieta arl atrodas minétaja valsti.

4.  Realo parvadatagjam pieskirto garantiju attieciba uz 10. panta 1. punkta minétajam prasibam reglamenté ar tas
valsts tiesibu aktiem, kura atrodas preces.

IX NODALA

PAZINOJUMI PAR PIEMEROSANAS JOMU
30. pants
Parvadajumi pa specialiem ieksS&jiem @idensceliem

1. Katra valsts, parakstot, ratific§jot, pienemot, apstiprinot $o konvenciju vai pievienojoties tai, drikst pazinot, ka ta
nepieméros $o konvenciju ligumiem, kas attiecas uz parvadajumiem pa specidliem ieksgjiem tdensceliem, kuri atrodas
tas teritorija, kuriem nepieméro starptautiskus kugosanas noteikumus un kuri neveido saikni starp $adiem starptau-
tiskiem Gdensceliem. Tomér §ada pazinojuma nedrikst minét visus galvenos minétas valsts Gdenscelus.

2. Ja parvaddjuma liguma mérkis ir pre¢u parvadasana bez parkrausanas gan tajos Gidenscelos, kuri nav mineti $a
panta 1. punkta minétaja pazinojuma, gan tajos tidenscelos, kas ir minéti $aja pazinojuma, $1 konvencija vienadi attiecas
uz minéto ligumu, ja vien attalums, kur§ janobrauc pa tdensceliem, kas ir minéti $aja pazinojuma, nav garaks.
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3. Jair sniegts pazinojums saskana ar 1. punktu, jebkura cita Ligumslédzgja valsts drikst pazinot, ka ta nepieméros §is
konvencijas noteikumus $aja pazinojuma minétajiem ligumiem. Saskana ar $o punktu izdaritais pazinojums stajas speka
bridi, kad valsti, kura ir izdarijusi pazinojumu saskana ar 1. punktu, stajas spéka konvencija, bet atrakais — bridi, kad
stajas speka konvencija valsti, kura ir izdarjjusi pazinojumu saskana ar $o punktu.

4. Sa panta 1. un 3. punkta minétos pazinojumus drikst pilniba vai dalgji anulét jebkura laika, pazinojot par to
depozitaram un noradot datumu, kura tie zaudé spéku. So pazinojumu anuléSana neietekmé jau noslégtos ligumus.

31. pants
Valsts transports vai bezmaksas transports

Katra valsts drikst $is konvencijas parakstiSanas, ratifikacijas, apstiprinasanas, pienemsanas vai pievieno$anas tai bridi vai
jebkura bridi péc tam pazinot, ka ta pieméros $o konvenciju arf:

a) parvadajuma ligumiem, saskana ar kuriem iekrauSanas osta vai parnemsanas vieta un izkrauSanas osta vai piegades
vieta atrodas tas teritorija;

b) atkapjoties no 1. panta 1. punkta, bezmaksas parvadajumiem.

32. pants
Regionalie noteikumi attieciba uz atbildibu

1. Katra valsts drikst §is konvencijas parakstiSanas, ratifikacijas, apstiprinaSanas, pienemsanas vai pievieno$anas tai
bridi vai jebkura bridi péc tam pazinot, ka attieciba uz precu parvadajumiem starp iekrausanas ostam vai parpemsanas
vietam un izkrauanas ostam vai piegades vietam, no kuram vai nu abas atrodas tas teritorija, vai viena atrodas tas
teritorija un otra atrodas tas valsts teritorija, kura ir izdarijusi tadu pas$u pazinojumu, parvadatajs nav atbildigs par
bojajumu, kuru radijusi kapteina, loca vai jebkuras citas tadas personas riciba vai nolaidiba, kura strada uz kuga, uz
stiméja vai vilcgja kugosanas laika vai uz stumtas vai vilktas karavanas tas veidosanas laika, parvadatajam pildot
3. panta 3. punkta noteiktos pienakumus attieciba uz komandu, ja vien ricibu vai nolaidibu nav izraisijis nodoms radit
bojajumu vai neapdomiga darbiba, apzinoties, ka $ads bojajums, visticamak, radisies.

2. Noteikums attieciba uz 1. punktd minéto atbildibu stajas speka starp divam Ligumslédzgjam valstim, kad st
konvencija stajas spéka otraja valsti, kura ir izdarjjusi tadu pasu pazinojumu. Ja valsts ir izdarfjusi pazinojumu péc
konvencijas stasanas spéka $aja valsti, noteikums attieciba uz 1. punkta minéto atbildibu stajas spéka nakama meénesa
pirmaja diena péc tris méneSu laikposma, kas sakas, iesniedzot pazinojumu depozitaram. Noteikumu attieciba uz
atbildibu pieméro tikai parvadajuma ligumiem, kas parakstiti péc ta stasanas speka.

3. Saskana ar 1. punktu izdarito pazinojumu drikst anulét jebkura bridi, pazinojot par to depozitaram. AnuléSanas
gadjjuma 1. punkta minétie noteikumi attieciba uz atbildibu zaudé spéku nakama ménesa pirmaja diena péc pazinojuma
vai vélaka, pazinojuma noradita bridi. AnuléSana neattiecas uz parvadajuma ligumiem, kuri parakstiti, pirms noteikumi
attieciba uz atbildibu ir zaudgjusi spéeku.

X NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
33. pants
ParakstiSana, ratifikacija, piepemsana, apstiprinasana, pievienoSanas

1. S konvencija ir pieejama parakstiSanai visim valstim vienu gadu depozitira galvenaja mitné. Parakstisanas
laikposm sakas diena, kad depozitars konstaté, ka visi konvencijas autentiskie teksti ir pieejami.
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2. Valstis var kit par §is konvencijas Pusém:

a) parakstot to bez atrunam attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai apstiprinasanu;

b) ar parakstu, kas ir jaratificé, japienem vai jaapstiprina, un kam seko ta ratifikacija, pienemsana vai apstiprinasana;
c) pievienojoties péc parakstiSanai noteikta termina beigam.

3. Ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienosanas instrumentus nodod glabasana depozitaram.

34. pants
Stasanas speka
1. Si konvencija stajas speka nakama ménesa pirmaja diena péc tris ménesu laikposma beigam, kas sakas diena, kura
piecas valstis ir parakstijusas $o konvenciju bez atrunam attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai apstiprinasanu vai ir

nodevusas glabasana depozitaram ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienosanas instrumentus.

2. Attieciba uz katru valsti, kura paraksta o konvenciju bez atrunam attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai apstipri-

nasanu vai nodod glabasana depozitaram ratifikacijas, piepemsanas, apstiprinaSanas vai pievienosanas instrumentus péc

§is konvencijas stasanas spéka, ta stajas spéka tada pasa veida nakama ménesa pirmaja diena péc tris ménesu laikposma

beigam, kas sakas diena, kad konvencija tiek parakstita bez atrunam attieciba uz ratifikaciju, piepemsanu vai apstipri-

nasanu vai ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai pievieno$anas instrumenti tiek nodoti glabasana depozitaram.
35. pants

DenonsésSana

1. Ligumslédzgja valsts drikst denonsét o konvenciju péc viena gada laikposma beigam péc dienas, kura ta stajas
speka 3aja valstL.

2. Pazinojumu par denonsé$anu nodod glabasana depozitaram.
3. Denonsé$ana stdjas speka nakama ménesa pirmaja diena péc viena gada laikposma beigam, kas sakas diena, kad
pazinojums par denonsésanu tiek nodots glabasana, vai péc garaka pazinojuma par denonséSanu minéta laikposma.

36. pants

ParskatiSana un grozisana

Depozitars sasauc Ligumslédzeju valstu konferenci, lai parskatitu vai grozitu konvenciju, péc pieprasijuma, kuru ir
iesniegusi vismaz viena tre$dala no §is konvencijas Ligumslédzéjam valstim.

37. pants

Atbildibas ierobeZojumu summu un norékinu vienibas parskatiSana

1. Neatkarigi no 36. panta noteikumiem, ja tiek ierosinats parskatit 20. panta 1. punkta noteikto summu vai aizstat
28. panta noteikto vienibu ar citu vienibu un ja vismaz viena ceturtdala no $is konvencijas Ligumslédzéjam valstim ir to
pieprasijusas, depozitars iesniedz priekslikumu visiem Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas,
Reinas kugniecibas centralas komisijas un Donavas komisijas locekliem un visam Ligumslédz&am valstim un sasauc
konferenci, kuras vienigais mérkis ir mainit 20. panta 1. punkta noteikto summu vai aizstat 28. panta noteikto vienibu
ar citu vienibu.

2. Konferenci sasauc agrakais se$us méne$us péc dienas, kura tika iesniegts priekslikums.

3. Visam §is konvencijas Ligumslédz&jam valstim ir tiesibas piedalities konferencg, neraugoties uz to, vai tas ir vai nav
1. punkta minéto organizaciju locekles.
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4. Grozijumus pienem, ja par tiem balso divas tre§dalas no $is konvencijas Ligumslédz&jam valstim, kas parstavétas
konferencé un piedalas balsojuma, un ja vismaz puse no $is konvencijas Ligumslédzéjam valstim ir parstavétas, notiekot
balsojumam.

5. Apspriezot 20. panta 1. punktd minétas summas grozijumu, konference nem véra pieredzi, kas giita gadijumos,
kuru rezultata radusies bojajumi, un jo ipasi radito bojajumu apjomu, naudas vertibas izmainas un ierosinata grozijuma
ietekmi uz apdro$inasanas izmaksam.

6. a) Summas grozijums saskana ar $o pantu drikst staties spéka agrakais piecus gadus péc dienas, kura $o konvenciju
darfja pieejamu parakstiSanai, un agrakais piecus gadus péc dienas, kura stajas speka ieprieks saskana ar $o pantu
veikts grozijums.

b) Summu nedrikst palielinat tada mer3, lai ta parsniegtu $aja konvencija noteiktos maksimalos atbildibas ierobe-
zojumus, kas palielinati par 6 % gada, aprékinot saskana ar salikto procentu principu, sakot no dienas, kura So
konvenciju darija pieejamu parakstiSanai.

¢) Summu nedrikst palielinat tada méra, lai ta triskart parsniegtu $aja konvencija noteiktos maksimalos atbildibas
ierobezojumus.

7. Depozitars pazino visam Ligumslédzgjam valstim par visiem saskapa ar 4. punktu piepemtajiem grozijumiem.
Grozijumu uzskata par pienemtu astoppadsmit ménesus péc pazinoSanas dienas, ja vien $aja laikposma vismaz viena
ceturtdala no valstim, kuras bija Ligumslédzéjas valstis lémuma par grozijumu pienemsanas laikd, nav informéjusas
depozitaru, ka tas nepienems $o grozijumu; $ada gadijuma grozijums tiek noraidits un nestajas speka.

8. Grozjjums, kuru uzskata par piepemtu saskana ar 7. punktu, stdjas spéka astoppadsmit méneSus péc ta
pienemsSanas.

9.  Grozijums ir saisto$s visam Ligumslédzéjam valstim, ja vien tas nedenonsé $o konvenciju saskana ar 35. pantu ne
vélak ka seSus meénesus, pirms grozijums stajas speka. Denonsésana stajas spéka, stajoties spéka grozijumam.

10.  Ja grozijjums ir piepemts, bet vél nav beidzies noteiktais astoppadsmit ménesu pienemsanas laikposms, valstij,
kura $aja laikposma klast par Ligumslédzéju valsti, grozijums, ja tas stajas spéka, ir saistods. Valstij, kura klast par
Ligumslédzgju valsti péc minéta laikposma, ir saisto$s grozijums, kas pienemts saskana ar 7. punktu. Saja punkta
minétajos gadijumos valstij ir saistods grozijums, lidzko tas stajas spéka vai tikko 31 konvencija stajas spéka valsti, ja tas
notiek péc tam.

38. pants
Depozitars
1. So konvenciju nodod glabasana Ungarijas Republikas valdibai.

2. Depozitars:

a) nosita parbaudei visam valstim, kuras piedalijas Budapestas Konvencijas par ligumu par precu parvadajumiem pa
ieksgjiem wdensceliem pienemsanas diplomatiskaja konferencé, $o konvenciju oficialas valodas versija, kura nebija
pieejama konferences laika;

b) informé visas iepriek§ a) apak$punktd minétas valstis par visiem priekslikumiem grozit saskana ar a) apak$punktu
nositito tekstu;

¢) nosaka datumu, kura ir nodrosinata visu 3is konvencijas oficialo valodu versiju savstarpégja atbilstiba un kura tas var
uzskatit par autentiskam;

d) pazino visam ieprieks a) apak$punkta minétajam valstim saskana ar c) apak$punktu noteikto datumu;
€) nosita visam valstim, kuras tika uzaicinatas uz Budapestas Konvencijas par ligumu par pre¢u parvadajumiem pa

ieksgjiem fidensceliem pienemsanas diplomatisko konferenci un kuras ir parakstijusas So konvenciju vai pievienojusas
tai, sertificétas pareizas §is konvencijas kopijas;
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f) informé visas valstis, kuras ir parakstijusas o konvenciju vai pievienojusas tai:

i) par jebkuru jaunu parakstiSanas, pazinosanas vai deklaré$anas gadjjumu, noradot parakstiSanas, pazinoSanas vai
deklarésanas datumu;

ii) par konvencijas spéka staganas datumu;
iii) par jebkuru §is konvencijas denonséanas gadijumu un datumu, kura $adai denonsésanai ir jastajas speka;

iv) par jebkuru grozijumu, kas pienemts saskana ar $is konvencijas 36. un 37. pantu, un par $ada grozijjuma speka
stasanas datumu;

v) par jebkuru pazinojumu, kas javeic saskana ar §is konvencijas noteikumiem.

3. Péc sis konvencijas staSanas speka depozitars nosiita ANO sekretariatam sertificétas pareizas $is konvencijas kopijas
registréSanai un publicéSanai saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Statitu 102. pantu.

SASTADITS Budapesta, 2001. gada divdesmit otraja junija viena originaleksemplara anglu, francu, krievu, niderlandiesu
un vacu valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.

TO APLIECINOT, attiecigi valdibu pilnvarotie ir parakstijusi $o konvenciju.
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